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Degerli Misterimiz,

Makineyi kullanmadan 6nce, bu kullanim
kilavuzunda yer alan devreye alma,
guvenlik, amacina uygun kullanim ile
temizlik ve bakim talimatlarini okuyun.

Bu kilavuzdaki atiflar ve sekiller,
kapadin ic tarafindaki sekillere aittir.

Bu kullanim kilavuzunu daha sonra
kullanmak UGizere saklayin ve makinenin
bir sonraki sahibine teslim edin.

EKF Series 300/500/600

Telif hakki

Bu dokiman telif hakki ile korunmaktadir.
Kismen de olsa ¢ogdaltilmasi veya yeniden
basiimasi, ayrica sekillerin degistirilmis
olsa bile ¢ogaltilmasi, yalnizca Ureticinin
yazili onayi ile izin verilir.

Sorumluluk reddi

Bu kullanim kilavuzunda devreye alma,
kullanim ve bakima iliskin yer alan tim
teknik bilgiler, veriler ve talimatlar,
baski tarihindeki en glincel
gereklilikleri karsilamaktadir.

Uretici; kullanim kilavuzuna
uyulmamasindan, amaci disinda
kullanimdan, uzman olmayan
onarimlardan, izinsiz degisikliklerden
veya onaylanmamis yedek parca ve
aksesuarlarin, aletlerin ve yaglayicilarin
kullanilmasindan kaynaklanan hasar
veya yaralanmalardan sorumlu degildir.

Bertaraf talimatlari

nilan ambalaj malzemeleri geri
@é@@tﬂrﬂlebilir. Artik gerekmediginde
ambalaj malzemelerini yerel ¢evre
mevzuatina uygun olarak bertaraf edin.

[iriin, Avrupa Birligi icinde normal
eydel atiklarla birlikte bertaraf
ﬁmez. Cihazi belediyenin toplama
noktalar Gzerinden bertaraf edin.

KyNanilan yaglayici, cevreye zararl
eler icerebilir. Yaglayicly yerel

mevzuata uygun olarak bertaraf edin.
Yaglayici Ureticisinin bertaraf
talimatlarina uyun.



Genel talimatlar

Guvenlik uyarilarinin yapisi

Bu kullanim kilavuzunda asagidaki
uyarilar kullaniimaktadir:

A

Bu kategorideki bir uyari, yakin
bir tehlikeli durumu belirtir.

Tehlikeli durum 6nlenmezse, agir
yaralanmalara ve hatta 6lime yol
acabilir.

» »Agir yaralanma veya 6lim
tehlikesini 6nlemek icin bu uyaridaki
talimatlara uyun.

AUYARI

Bu kategorideki bir uyari, olasi
bir tehlikeli durumu belirtir.

Tehlikeli durum 6nlenmezse, agir
yaralanmalara ve hatta 6lime yol
acabilir.

» »Kisilerin yaralanma tehlikesini
Onlemek icin bu uyarndaki
talimatlara uyun.

Bu kategorideki bir uyari, maddi
hasar tehlikesine isaret eder.

Durum O6nlenmezse maddi hasara
yol acgabilir.

» »Maddi hasari 6nlemek icin bu
uyaridaki talimatlara uyun.

NOT

» »Not, makinenin kullanimini
kolaylastiran ek bilgileri belirtir.

Intended use

Makine yalnizca pah kirma veya egri
kesme isleri icin tasarlanmistir. Bu amacla
makine iki elle tutulmal ve islenecek
malzeme Uzerinde yonlendirilmelidir.

Yukarida belirtilenin disindaki her tirla
kullanim, amac disi kullanim sayilir.

AUYARI

Amag disi kullanim nedeniyle tehlike!

Amacina uygun kullaniimadiginda ve/veya
baska bir sekilde kullanildiginda makine bir
tehlike kaynagi olabilir veya olmaya
baslayabilir.

» »-Makineyi yalnizca amacina
uygun olarak kullanin.

» »Bu kullanim kilavuzunda
aciklanan islem adimlarina uyun.

Sistemin amaci disinda
kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
icin hicbir sekilde talep kabul edilmez.

Riski yalnizca kullanici Gstlenir.

NOT

» »-Ticari amagcla kullaniimasi
halinde, kaza 6nleme ve is guvenligi
mevzuatina uyulmasina dikkat edin.
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NOT

Elektrikli el aletleri kullanilirken, elektrik
carpmasina, yangina, yaralanmalara ve
maddi hasara kars! korunmak igin
asagidaki temel 6nlemler alinmalidir!

Temel gluvenlik talimatlan

H EmMakineyi yanici veya patlayici
ortamlarda kullanmayin.

H WmFiziksel, zihinsel veya motor
yetenekleri nedeniyle makineyi givenli
sekilde kullanamayacak kisiler, makineyi
yalnizca sorumlu bir kisinin gdzetimi
veya talimati altinda kullanabilir.

H ECocuklarin makineyi
kullanmasina izin verilmez.

H EKullanmadan 6énce makineyi gorindr
hasar belirtileri acisindan kontrol edin.
Hasarli makineyi ¢alistirmayin.

H ECalismaya baslamadan énce
makinenin durumunu ve kumanda
elemanlarinin islevini kontrol edin.

H EBaglanti kablosundaki
onarimlar yalnizca yetkili bir
elektrikci tarafindan yapilabilir.
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Givenlik

H EmMakinedeki onarimlar yalnizca yetkili
bir uzman servis atélyesi veya fabrika
musteri servisi tarafindan yapilabilir.
Usultine uygun olmayan onarimlar
kullanici icin ciddi tehlike olusturabilir.

H EGaranti suresi icinde makinedeki
onarimlar yalnizca Uretici tarafindan
yetkilendirilmis bir musteri servisi
tarafindan yapilabilir, aksi halde
garanti gecersiz olur.

W WArizal parcalar yalnizca orijinal
yedek parcalarla degistirilebilir. Glvenlik
gerekliliklerinin karsilanmasini yalnizca
bu parcalar saglar.

H ECalisma sirasinda makineyi
gozetimsiz birakmayin.

H EMakineyi kuru, iliman ve g¢ocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin.

H EMakineyi disarida birakmayin ve
neme maruz birakmayin.

H ECalisma alaninizin yeterince
aydinlatildigindan emin olun (>300 Lux).

B WAJIrisler icin disik gugla
makineler kullanmayin.

H ECalisma yerinde temizlige
dikkat edin.

B EmMakineyi temiz, kuru ve yag ile
gresten arinmis tutun.



Givenlik

Danger from electric current!

A

Elektrik akimi nedeniyle o6lim tehlikesi!

Gerilim altindaki kablolara veya
parcalara temas etmek ciddi
yaralanmalara, hatta 6liime yol acabilir!

Elektrik akimindan kaynaklanan her tirli tehlikeyi
onlemek igin asagidaki glivenlik 6nlemlerine uyun:

» »-Makinenin gévdesini agmayin. Gerilim
altindaki baglantilara temas edilmesi
durumunda elektrik carpmasi riski vardir.

» »Makineyi veya elektrik fisini asla
suya ya da baska sivilara batirmayin.

» »Yalnizca en az 1.5 mm? kablo
kesitine sahip uzatma kablolari veya
kablo makaralar kullanin.

» »Yalnizca kullanim yerine uygun olarak
onaylanmis uzatma kablolar kullanin.

» »Uzatma kablosunun durumunu
duzenli olarak kontrol edin,
hasarliysa degistirin.

» »-Bir ariza durumunda elektrik carpmasi
riskini azaltmak igin topraklanmis
parcalarla (6rn. borular, radyatérler, gelik
kirigler) bedensel temastan kaginin.

» »Makine acik havada veya nemli bir
ortamda kullanildiginda bir RCD (kacak
akim koruma rélesi) kullaniimalidir.

Risk of injury!

AUYARI

Motorun istenmeden calismasindan
kaynaklanan yaralanma tehlikesi!

Motorun istenmeden calismasindan
kaynaklanan tehlikeleri 6nlemek igin
asagidaki glivenlik notlarina dikkat edin:

Motorun glivenli sekilde durdurulmasi igin:

» »-Makineyi ACMA/KAPAMA salteri
(9) ile kapatin.

» »-Gerilim beslemesini kesin
(sebeke fisini ¢ekin).
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AUYARI

Makinenin usuliine uygun olmayan
kullanimi yaralanma riskini artirir!

Baskalarini veya kendinizi
yaralamamak icin asagidaki
guvenlik talimatlarina dikkat edin:

» »Makineyi yalnizca bu
talimatlarda belirtilen koruyucu
donanimla calistirin (bkz. “Kisisel
koruyucu donanim” bolima).

» »Makine calisirken koruyucu
eldiven kullanmayin. Eldiven
makineye kapilip elden koparilabilir.
Bir veya birden fazla parmaginiz
kaybetme tehlikesi vardir.

» »Calismaya baslamadan 6nce
sarkan takilarn ¢ikarin.

» »Saciniz uzunsa sac filesi takin.

»»Takim degistirmeden, bakim
veya temizlik yapmadan 6nce
makineyi mutlaka kapatin. Makine
tamamen duruncaya kadar bekleyin.

» »Makinenin istenmeden
calismasini 6nlemek icin takim
degistirme, temizlik veya bakim
calismalarindan 6nce fisi daima
sebeke prizinden gekin.

» »Makine calisirken elinizi
makinenin icine sokmayin. Talaslari
yalnizca makine dururken
temizleyin. Talaslari temizlerken
koruyucu eldiven takin.

» »-Kullanmadan dnce takimin sikica
baglanmis oldugunu kontrol edin
(bkz. “Takimin takilmasi” bolimu).

» »Baglanti kablosunun kenarlardan
sarkmasina izin vermeyin (takilma tehlikesi).

EKF Series 300/500/600

Givenlik

Hasarin onlenmesi

Makinenin usuliine uygun olmayan
sekilde kullanilmasi halinde maddi
hasar tehlikesi!

Maddi hasari 6nlemek icin
asagidaki talimatlara uyun:

» »Makineyi baglamadan 6nce tip
etiketindeki baglanti verilerini
(gerilim ve frekans) sebeke besleme
verilerinizle karsilastirin. Makinenin
hasar gérmesini 6nlemek icin veriler
birbirine uygun olmalidir.

» »-Makineyi tasimak icin her
zaman tutamagi kullanin, baglanti
kablosunu kullanmayin.

» »-Fisi prizden cikarmak icin sebeke
kablosundan ¢cekmeyin.

» »Baglanti kablosunu sikistirmayin.

» »Baglanti kablosunu isiya veya
kimyasal sivilara maruz birakmayin.

» »Bagdlanti kablosunu keskin kenarlarin
veya sicak ylzeylerin lizerinden ¢ekmeyin.

» »Baglanti kablosunu, makinenin
doénen kismina kapilip
sarilamayacagi sekilde doseyin.




Givenlik

Gilivenlik donanimi

Asiri 1Isinma korumasi (sadece EKF
serisi 500/600)

Makine ayrica asiri Isinmaya karsi da
korumalidir. Makine asiri isinirsa
otomatik olarak kapanir.

Makineyle calismaya devam etmeden
Once asagidaki adimlari uygulayin:

H WmMakineyi yakl. 2 dakika bosta
calistirin. Makine bundan sonra
tekrar galismaya hazirdir.

Talas korumasi (sadece EKF serisi 500/600)

Makine, talaslarin savrulmasini buyutk
Olgude onleyen bir talas korumasi ile
donatilmistir.

Makine Gzerindeki semboller

Makine Uzerindeki sembollerin
anlamlari asagidaki gibidir:

i Elektrik garpmasi tehlikesi!

Calismaya baslamadan 6nce
kullanma kilavuzunu okuyun!

%)

= Koruyucu gézliik ve kulak
koruyucu takin!
U
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Kisisel koruyucu donanim

Makineyi kullanirken daima asagidaki
koruyucu donanimi kullanin:

Dusuk yirtilma dayanimili,
vicuda oturan koruyucu is
elbisesi

Gozleri ugan parcgalara ve sivilara
karsi korumak icin koruyucu gozlik
ve >80 dB(A) gurulti emisyonu
bulunan alanlarda kulak koruyucu

Ayaklari disen cisimlere karsi
korumak igin is glvenligi
/ ayakkabisi.

Ozel calismalar sirasinda ek olarak
asagidaki koruyucu donanimi da kullanin:

Basinizi disen cisimlere karsi
korumak icin baret

Yaralanmalara karsi korunmak
icin eldiven

Seri Makine aciklamasi

=1

EKF Serisi 300

EKF 300
EKF 450
EKF 452

EKF Serisi 500

EKF 530
EKF 545

EKF Serisi 600

EKF 630
EKF 645




Bilesenler / teslimat icerigi

Makine genel gorinimi

EKF Series 300 (fig. 2) EKF Series 500/600 (fig. 2)
Freze kafasi: Freze kafasi:
1 sirali 1 Freze kafasi: 1 sirali 1 Freze kafasi: EKEKFeSimses0B0igiicih 1 sirali
sirali, EKF Series 600 icin 2 siral EKF Series 600 igin 2 siral

Destek plakasi 2 Destek plakasi 2 Destek plakaPestek plakasi
Sikma vidasi 3 Sikma vidasi 3 Sikma vidas Sikma vidasi
Tutamak 4 Tutamak (-)
Motor tahriki 5 Motor tahriki 5 Motor tahrikii Motor tahriki
Bag@lanti kablosu 6 Baglanti kablosu 6 Baglanti Baljlasi kablosu
Tutamak (ACMA/KAPAMA salteri ile) 7 Tutamak (ACMA/KAPAMA saftgtideh 3 RUAGHIARKAFAMEAs alteri ile) |

salteri ile)
Kilitleme mekanizmasi 8 Kilitleme mekanizmlasi 8 Kilitkg itdemekanigkasizmasi
ACMA/KAPAMA salteri 9 ACMA/KAPAMA salteri 9 ACMAKX@M’AMR‘NMA salteri
Halka skala 10 Halka skala 10 Halka skala Halka skala

11 Yan tutamak (1x kisa/1x uzun)

12 Devir ayar digmesi (fig. 3)

13 [ralas korumasi

Teslimat kapsami

EKF Series 300 EKF Series 500 | EKF Series 600
Makine EKF 300 | EKF 450 @ EKF 452 | EKF 530 | EKF 545 | EKF 630  EKF 645
Freze kafasi ZFR 300.3| ZFR 450.3| ZFR 452.3| ZFR 530 | ZFR 545 | ZFR 630 | ZFR 645
resim) (F1) (F2) ) (F3) (F4) (F5) (F6)
Sert metal SHM 200 | SHM 200 | SHM 202 |SHM 900 | SHM 900 | SHM 900 SHM 900
doner kesici uglar

det
adet) 3) 3) 3) 6) ® | (100 | (10)
Kancali
anahtar (C) 34/36 34/36 34/36 45/50 52/55 52/55 58/62
Tornavida
Torx) (B) TX 9 TX9 TX 9 TX15 | TX15 | TX15 | TX15
atal anahtar

CA) SW 22 SW 22 SW22 | SW22 | SW22 | SW22 | SW22
asl.madganta5|
grgsggilr?wemistir) J / '/ / ‘/ / /
Kullanim kilavuzu
garanti belgesi
resimde v v v v v v v
gosterilmemistir)

EKF Series 300/500/600 9



ilk kullanimdan once

Nakliye kontroli

Makine, standart olarak “Teslimat
kapsami” bdluminde belirtilen
bilesenlerle birlikte teslim edilir.

NOT

» »-Teslimat sirasinda gérinur hasar
belirtileri veya eksik parca olup olmadigini
kontrol edin. Eksik veya hasarli teslimati
derhal saticiniza/tedarikginize bildirin.

Bu bélim, herhangi bir calismaya
baslamadan 6nce yapilmasi gereken
hazirliklara iliskin 6nemli talimatlan icerir.

Gilivenlik onlemleri

AUYARI

Risk of injury from a workpiece..
Kesme islemi sirasinda makine
tarafindan is pargasi Uzerine ve is
parcasina karsi basing uygulanmasi
gerekir; bu, is parcasinin dismesine
neden olabilir. Bu durum ciddi
yaralanmalara yol acgabilir.

» »is parcasini diismeye karsi
uygun araclarla (6rn. baglama
tertibati) emniyete alin.

» »"“Kisisel koruyucu donanim”
bolimunde belirtilen koruyucu
donanimi kullanin.

10

is parcasinin ézelliklerinin
kontrol edilmesi

is parcasinin ylizeyi asagidaki
gereklilikleri karsilamaldir.

H EYUlzey tamamen dlizglin ve duz
olmalidir.

H HYuzeyde yanma noktalar, curuf, kaynak
dikisleri veya benzeri kalintilar bulunmamalhdir.

NOT

» »-Frezelemeye baslamadan énce
yuzey duzgunsuzliklerini giderin.

Pah yiiksekliginin ayarlanmasi

Proceed as follows to set the chamfer
height:

@ Loosen the side clamping screw (3,
fig. 4).

@ Set the desired chamfer height by
turning the entire machine head. The
set value can be read from the ring
scale (10, fig. 5) (one turn = 2 mm
infeed).

@ Tighten the clamping screw again.

EKF Series 300/500/600



Takimin takilmasi

Hazirhk

Setting the speed

AUYARI

Yaralanma riski!

» »-Hasarli, kirlenmis veya asinmis
takimlari kullanmayin.

» »Takimlari yalnizca makine kapali
ve tamamen durmus haldeyken
degistirin. Fisi prizden cekin.

» »Taktiktan sonra takimin glivenli
sekilde oturdugunu kontrol edin.

» »Yalnizca makineye uygun takimlari,
adaptorleri ve aksesuarlari kullanin.

NOT

» »-Bu fonksiyon yalnizca EKF Serisi
500/600 makinelerde mevcuttur.

» The speed can be reduced for
processing stainless steel as well as
hard and stiff materials.

Proceed as follows to use the milling cutter:

@ Loosen the side clamping screw (3,
fig. 4).

@ Unscrew the housing from the motor.
@ Screw in the desired milling cutter.
@ Screw on the housing again.

@ Tight the clamping screw.

11 EKF Serisi 300/500/600

@ Set the speed by turning the speed
regulator (12, fig. 3) to the required
value.




Kullani

-

Makinenin calistirilmasi For milling, proceed as follows:

@ Align the workpiece to be processed

€ To switch on the machine, press and horizontally and secure it.

hold down the ON/OFF switch (9).

Makinenin kapatllma5| Makinenin usuliine uygun olmayan
kullanimi halinde maddi hasar
@ To switch off the machine, release th tehlikest:
o switch off the machine, release the . .. -
ONJ/OFF switch (9). Maddi hasari 6nlemek igin

asagidaki talimatlara uyun:
NOT

ACMA/KAPAMA salteri kilitleme
mekanizmasi (8) ile “ON”
konumunda kilitlenmisse:

» »ACMA/KAPAMA salterine yeniden
basin. Kilittleme mekanizmasi . .
otomatik olarak cézlir. Insert the plug into the mains socket.

». Lay the connecting cable so that

it cannot be caught by the running
machine.

@ Set the chamfer height, see section
“Setting the chamfer height”.

@ Clasp the handles and put the ma-
chine upright with the supporting plate
onto the workpiece so that the milling
milling cutter does not move onto the
workpiece.

NOT

». With the EKF Series 500/600, it is
possible to use both side handles (11;
1x short/1x long) either left or right.

€ Switch on the machine, see section
“Switching on the machine”.

€ Wait until the necessary speed has
been reached. This process takes
approx. 3 seconds.

12 EKF Serisi 300/500/600



NOT

Asagidaki talimatlara uyun:

» »Makine dururken kesici uclari (20,
fig 6) asla malzemeye dayamayin.

». Maintain an even feed.

Takim degistirme

AUYARI

@ Push the machine slowly and evenly
in the opposite running direction of
the tool. (feed direction = from left to
right).

NOT

Asagidaki talimatlara uyun:

» »-Destek plakasi Uzerindeki
ddénus yonu isaretine dikkat edin.

» »-EKF Serisi 500/600
makinelerinde destek plakasi,
isleme sirasinda strtinmeyi
azaltmak icin doéner.

» Make sure that the machine and the
supporting plate rest on each other
evenly.

Yaralanma riski!

» »-Hasarli, kirli veya asinmis
takimlari kullanmayin.

» »Takimlar yalnizca makine kapali
ve tamamen durmus haldeyken
degistirin. Fisi prizden cekin.

» »-Taktiktan sonra takimin gtvenli
sekilde oturdugunu kontrol edin.

» »-Yalnizca makineye uygun takimlari,
adaptorl ve aksesuarlar kullanin.

@ Before switching off, remove the ma-
chine from the tool.

# Switch off the machine, see section
“Switching off the machine”.

@ Pull the plug out of the mains socket.

EKF Series 300/500/600

Freze cakisinin degistirilmesi

To replace the milling cutter, proceed as
follows:

@ Loosen the side clamping screw (3,
fig. 4).

@ Unscrew the housing from the motor.

@ Loosen and remove the milling cutter
with the tool supplied.

@ Screw in the desired milling cutter.

*

Screw on the housing again.
@ Tight the clamping screw.

13



Takim degistirme

Turning the reversing plates KeSiCi ucun degistir"mesi
To turn the reversing plates (20, fig. 6), When the reversing plate (20, fig. 6) is
proceed as follows: completely worn, it must be replaced by a
@ Loosen the side clamping screw (3, new one:
fig. 4). @ Unscrew the Sie fixing screw (21,

fig. 6) with the screwdriver (Torx) and

@ Unscrew the housing from the motor. -
remove the reversing plate.

@ Loosen the fixing screws (21, fig. 6)
with the tools supplied in the scope
of supply, turn the reversing plate an
screw tightly.

@ Insert the reversing plate and tighten
the fastening screws again.

@ Repeat the procedure for all reversing
plates of the miller.

@ Screw on the housing again.

@ Tight the clamping screw.

14 EKF Series 300/500/600



AUYARI

» »Bakim veya temizlik
islemlerinden 6nce makineyi kapatin
ve gerilim beslemesini kesin (fisi
prizden ¢ekin). » »Temizlik igin
basincli hava kullanirken koruyucu
go6zluk ve eldiven takin ve calisma
alanindaki diger kisileri koruyun.

Temizlik/bakim

Bakim

AUYARI

Kalifiye olmayan onarimlardan
kaynaklanan tehlike! Kalifiye olmayan
onarimlar kullanici igin ciddi tehlikelere
yol acabilir ve makinede hasara neden
olabilir.

» »-Elektrikli cihazlardaki onarimlar
yalnizca fabrika musteri servisi veya
Uretici tarafindan egitilmis uzmanlar
tarafindan yapilabilir.

» »Makineyi asla suya veya baska

sivilara batirmayin.

Temizlik

After each use
€ Remove the swarf.

@ Clean the tool and the tool and the
machine.

€ Put the machine and accessories into
the transport case.

EKF Series 300/500/600

Checking the milling cutter

@ Check the milling cutter and the re-
versing plates regularly for wear.

@ |If necessary, turn or replace the
reversing plate as described in section
“Tool change”.

If the entire milling cutter is worn or defec-
tive:
Replace the milling cutter as described
in section“Tool change”.
Komuirlerin degistirilmesi

Koémurlerin dedisimi yalnizca BDS
veya yetkili bir uzman servis atélyesi
tarafindan yapilabilir. Yetkisiz
onarimlar garantiyi gegersiz kilar.

Miisteri servisi/servis

Musteri servisi/servis ile ilgili sorulariniz
olmasi durumunda lutfen BDS ile iletisime
gecin. Size en yakin servis partnerinizin
adresini memnuniyetle bildiririz.
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Depolama/ariza giderme

Makineyi uzun sire kullanmayacaksaniz, “Temizlik” béliminde aciklandigi gibi
temizleyin. Makineyi ve tim aksesuarlarini tasima ¢antasi igcinde kuru, temiz ve
donma riski olmayan bir yerde depolayin.

ACMA/KAPAMA salterine
basildiktan sonra motor
calismiyor.

is prize takili degil.

isi takin.

Sigorta kapall.

Sigortayi agin.

Elektrik dagitim
panosundaki
sigorta atiyor.

Ayni elektrik devresine gok
fazla cihaz bagli.

Elektrik devresindeki cihaz
sayisini azaltin.

Makine arizal.

Usteri servisi ile iletisime gecin.

» »Sorunu yukarida aciklanan adimlarla gideremiyorsaniz, litfen musteri
servisi ile iletisime gecin.
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GB AT Uygunluk Beyani
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006/42/EC Makine Direktifi, Ek Il IA

uyarinca

malatcinin adi/adresi:

BDS Maschinen GmbH
Martinstralle 108
D-41063 Monchengladbach

sbu belge ile asagidaki Grinin:

Model:

lektrikli kenar frezeleme

Model

EKF Series 300/500/600

asagidaki ilgili duzenlemelere uygun
HH 2006/42/EC Makine Direktifi

oldugunu beyan ederiz:

@ DIN EN 61029-1/A11:2011-11

E. DIN EN ISO 12100:2011-03
@ DIN EN 60745-2-17:2011-6

Asagidaki harmonize standartlar tamamen veya kismen uygulanmistir:

eknik dokiimantasyonu derlemeye
yetkili Kisi:

BDS Maschinen GmbH

UrGine ait kullanma kilavuzu mevcut

Teknik dokiimantasyonun tamami mevcuttur.

tur.

rinan yalnizca amacina uygun sekilde calistinimasi gereklidir. Amacina uygun
calistirma hakkinda bilgiler teknik dokiimantasyondan edinilebilir.

Moénchengladbach, 3 Nisan 2017

Wolfgang Schroeder, Teknik Direktor

Belgeyi du e ukuken ayicl
mzas| o

EKF Series 300/500/600
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